ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MONTAGEANLEITUNG

FLOOR HOUSE BED WITH STORAGE SHELVES , 140x200 CM

LIT CABANE AU SOL AVEC ETAGERES DE RANGEMENT, 140x200 CM
BODEN HAUSBETT MIT STAURAUMREGALEN, 140x200 CM

ESA33849
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Detail View
Vue détaillée
Detailansicht




Part List / Liste des pieces / Teileliste

ESA33849- (1-2)
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Upper horizontal bar - 1pc

Lower horizontal bar - 1pc

Guard rail (front) - 1pc
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Top panel - 1pc

Bottom panel - 1pc

D5
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Upper horizontal bar - 1pc

D6

\

Back panel - 1pc

ESA33849- (2-2)
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Leg (Left back) - 1pc

A1

X

Leg (Right back) - 1pc

A2

) > 2

Leg (Left front) - 1pc

A3

)

A4

Leg (Right front) - 1pc

AN

Guard rail (Left) - 1pc

AS5

Guard rail (Right) - 1pc

B

Upper bar - 4pcs

B1

58

Upper support bar - 2pcs

C2

L4 7/

Support bar (Left) - 1pc

C3

Support bar (Right) - 1pc

D2

Left side panel - 1pc

D3

Right side panel - 1pc

D4

Divider panel - 3pcs




Hardware List / Liste du matériel / Hardwareliste
ESA33849 (2-2)

1 2 3
W) ) ——mmmmmm (o) ——mmmm
@8*30mm (915)1/4"*110mm (915)1/4"*80mm
Wood dowel (9pcs) Hex-Head bolts (9pcs) Hex-Head bolts (2pcs)
4 5 6
Qo
(212)1/4"*70mm (@12)1/4"60mm 1/4"*15 (9.5mm)
Hex-Head bolts (12pcs) Hex-Head bolts (10pcs) | Horizontal-Hole bolts(29pcs)
7 8 '— 9
(o) o> @Q\
(912)1/4"40mm 21*21*17*1.7mm @3.5*15mm
Hex-Head Screws (14pcs)| Metal bracket (1pc) Wood screws (10pcs)
10 11 12
(e oo o) (\
@33*12mm a7"*35mm 314*9mm
Wood screws (12pcs) Cam lock (12pcs) Cam lock (12pcs)
¥ sy Mo
75*20*2mm (1/4")4.5*58mm
Metal bracket (2pcs) Allen key

EN: OPTIONAL TOOLS FOR ASSEMBLY (NOT INCLUDED)
FR: OUTILS FACULTATIFS POUR L'ASSEMBLAGE (NON INCLUS)

DE: OPTIONALES WERKZEUG FUR DIE MONTAGE
(NICHT ENTHALTEN)

BE g Bﬂ] g ﬁectric

Screwdriver

EN: PLEASE BE CAREFUL DO NOT DAMAGE THE HOLE POSITION WHEN YOU USE POWER TOOLS !
FR: ATTENTION ! NE PAS ENDOMMAGER LE TROU LORSQUE VOUS UTILISEZ DES OUTILS
ELECTRIQUES !

DE: BITTE SEI VORSICHTIG UND BESCHADIGE DIE LOCHPOSITION NICHT BEI DER
VERWENDUNG VON ELEKTROWERKZEUGEN!




STEP 1: 7
ETAPE:
SCHRITT: 4PCsS

EN: Note:Part 6 will face up with the "x" mark on it,
otherwise it cannot be tightened.

FR: Remarque : La piéce 6 doit étre orientée vers le haut, la
marque « X » étant visible.Sinon, elle ne pourra pas étre serrée.

DE: Hinweis: Teil 6 muss mit dem ,x“ nach oben zeigen,
andernfalls kann es nicht festgezogen werden.

5




() e

8PCS

SCHRITT:

STEP 2:
ETAPE:




STEP 3:
ETAPE:

SCHRITT:

AN,
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STEP 4:

ETAPE:
SCHRITT:

EN: Remark: Upper horizontal
paste stickers WARNING: DO NOT

HANG ON THIS BAR!

FR: Remarque : Horizontal supérieur Coller les
autocollants AVERTISSEMENT : NE PAS

S'ACCROCHER A CETTE BARRE !

DE: Hinweis: Obere horizontale Aufkleber
anbringen WARNUNG: NICHT AN DIESER
STANGE HANGEN!




STEP 5:

ETAPE:

SCHRITT:
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12PCS
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STEP 6:

r ()V
ETAPE: , @

SCHRITT: . 12PCS

EN: Note: Place hardware #12 with the "X" face outward,

and make sure that the arrowhead is upward. Then, place hardware #12 into the
hole of hardware #11 and tighten it clockwise with a hand screwdriver.

(Please do NOT use an electric screwdriver).

FR: Remarque : Placez la piece n° 12 avec le « X » vers I'extérieur,

et assurez-vous que la pointe de fleche est orientée vers le haut. Ensuite,

insérez la piece n° 12 dans le trou de la piece n° 11 et serrez-la dans le sens horaire
a l'aide d’un tournevis manuel. (N'utilisez PAS de tournevis électrique).

DE: Hinweis: Setzen Sie das Teil Nr. 12 so ein, dass das ,.X“ nach aulen zeigt.

Achten Sie darauf, dass die Pfeilspitze nach oben zeigt. Setzen Sie dann das Teil

Nr. 12 in die Offnung von Teil Nr. 11 ein und ziehen Sie es mit einem
Handschraubendreher im Uhrzeigersinn fest. (Bitte verwenden Sie keinen Akkuschrauber).
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2PCS

10PCS

2PCS

STEP 7:

ETAPE:

SCHRITT:

STEP 8:

ETAPE:

SCHRITT:
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STEP 10:

EN: Note: Not fully tighten until bolts are started.

w FR: Remarque : Ne pas serrer complétement avant
SCHRITT: d'avoir amorcé les boulons.

DE: Hinweis: Die Schrauben erst nach dem Ansetzen
vollstandig festziehen.
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STEP 11 Q .

‘ 1PC 2PCS

EN: Make sure to tighten all the screws of the bed.
FR: Assurez-vous de bien serrer toutes les vis du lit.
DE: Achten Sie darauf, alle Schrauben des Bettes festzuziehen.
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